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*Actual product may differ from illustration.



The Product

LIBP216LI144-SA (6 cells),
DC 21.6V, 4400mAh

ﬁ For indoor use only.

Note: This instruction book should be read together with safety precaution booklet.
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Accessories may vary from model to model. | Les accessoires
peuvent varier d'un modeéle a l'autre. | Ausstattung und
Zubehdr kann je nach Modell variieren. | Accessoires kunnen
per model verschillen. | Tillbehéren kan variera mellan olika
modeller. | Lisavarusteet voivat vaihdella malleittain. |
Tilbehgr kan variere fra model til model. | Tilbeher kan
variere fra modell til modell. | Los accesorios pueden variar
segun el modelo. | Os acessorios podem variar de modelo
para modelo. | Gli accessori possono variare da modello a
modello. | Ta eEaptApata iowg Slagépouv aTmd poviéo ae
povrého. | Lisad vaivad mudelist mudelisse varieeruda. |
Priedai kitiems modeliams gali skirtis. | Akcesoria moga sie
roznic w zaleznosci od modelu. | Piederumi katram modelim
var at8kirties. | Prislusenstvi se mize u jednotlivych modeld
ligit. | Doplnky sa mézu li§it v zavislosti od modelu. | Dodaci
se mogurazlikovati kod odredenih modela. | Nastavki se
lahko glede na model razlikujejo. | [prHaanexHOCTU MoryT
OTAMYaTLCS OT Mopeny k Mogenm. | Lii koMmoHeHT MoxyTb
BiZPI3HATUCS 3aNeXHO Big MoAeNi. | tartozékok tipusonként
eltéréek lehetnek. | Accesoriile pot diferi de la model la model.
| MpuraanexHocTuTe Moxe fa ce pasnuyasart cnopen
pasnnuHTe Mopeny. | Aksesuarlar, modelden modele
farklilik gdsterebili. | s xma3loids cEeda oo psisd Jig .

| Bomaum Mory aa ce pasnukyjy y 3a81CHOCTY oA Moaena
yeucvBava. | aunsaliaduonaunnsineiu Tuum‘a:iu
{ASTEN R | AuiMls 2ot o 4 YU |

Els accessoris poden canviar segons el model
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Setup & Installation
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Using the Emptying Station
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Understanding the Display Panel
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PowerProMop+ Nozzle: Usage & Care Instructions
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Handheld Unit Maintenance




Nozzle Care & Maintenance




Safety Guidelines




ESKW10 ZE202
900 923 838 900 923 839
Performance Kit Extra Battery
4.4Ah/95Wh
5

AZE158 AKIT23
900 923 441 900 923 392

Standard Pads Home and Car Kit

GR201S

Q00 168 474
S-bag® Classic Long Performance
for Emptying Station

*Accessories may vary by market.

AZE155

900 923 388
PetPro+

j
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7%

AKIT22

900 923 360
Duster Kit

ZE204

900 923 841
HardFloor Power

GR206S

900 168 476
S-bag® Hygiene Anti-Allergy
for Emptying Station

AZE159

900 923 443
Delicate Pads

GR203S

900 168 475
S-bag® Anti-Odour
for Emptying Station




Troubleshooting

Loss of suction power.

Nozzle does not pick up dust or dirt as
expected

Nozzle does not pick up dust.

Nozzle brush or roller is blocked
with hair and dirt.

Tube and/or nozzle neck is blocked.

Pre-filter and/or fine dust filter has
been clogged or are dirty. Dust bin is
full.

Make sure to use correct nozzle for
each floor type.

Some models may contain the AllFloor
Power nozzle and/or the HardFloor
Power nozzle. The HardFloor Power
nozzle is not recommended for thick
carpets, but is ideal for hard floors. The
AllFloor Power nozzle is suitable for all
floors.

Dust bin is not closed after running on
empty station.

Remove floor nozzle and clean brush
roll according fo instruction manual.

Check if any clogging happened in
nozzle/tube.

Empty dust bin and wash filters
according to instruction manual. If need
to replace and buy new filters (www.
aeg.com).




Problem

Product is not charging/No charging
indication on hand unit display.

Maintenace icon (clogging tube)
appears on the hand unit display.

Brush roll doesn’t rotate.

Warning symbol appear on hand unit
display.

Wet nozzle is wobbling/jumping on
floor.

Charging is taking longer than 3 hours.

Headlights on floor nozzle do not work.

Cause

Charging will not occur if room
temperature is below 5°C or over 35°C
to protect battery and electronics.

Hand unit display is dark after battery
pack is fully charged.

Battery Pack femperature is too high
(~45°C)/low (~5°C), charging not yet
started.

Cleaner is experience performance loss
and needs to be checked.

Hair tangles around nozzle end cap or
brush roll

Nozzles runs on long hair carpet or
similar surface, nozzle over current
protection mode has been activated.

The product may be overheated in
motor or battery pack

The nozzle or tube can be clogged

Nozzles runs on long hair carpet or
similar surface, nozzle’s over current
protection mode has been activated

Mopping pads are not attached in the
center of rotation discs.

Room temperture is over 35°C.

High power mode been used for
extensive time period causing the
battery pack to heat up too much.

Brush roll is jammed.

ENGLISH

Store/charge the product indoor and in
room temperature between 5-35°C.

When product have completed
charging, then the display should turn
off. Press the +/- speed button to view
Battery level indication.

Put appliance at ambient temperature
condition, wait until temperature cool
down/ rises up.

1. Check for clogging in nozzle or tube.
2. Empty dust bin.

3. Clean filters, pre-filter and fine dust
filter.

Clean/replace filters according to
instruction manual.

Once clogging and maintenacne has
been checked, icon will disappear
automatically.

If need to replace: buy new filters
(www.aeg.com).

Remove the hair on brush roll and/or
its end up.

1. Adjust power mode to a lower speed
setting.

2. Check and remove if hairs entangle
around brush roll.

Let product rest and cool down.

Check if any clogging happened in
nozzle/tube.

1. Adjust power mode to a lower speed
setting.

2. Check and remove if hairs entangle
around brush roll.

Reatttach the pads in the center of
rotation discs.

Charging fime will be longer if
temperature is high, which is normal,
Store/charge product in a normal room
temperature.

Charging will start as soon as the
battery pack temperature is below a
certain limit.

Remove brush roll and clean brush roll
from hair and fibers.



ENGLISH

Problem Cause

The cleaner and battery pack have
been stored and not in use for a
long time.

Battery damage.

Solution

Make sure to charge the battery
pack to 70% before long time
storage. Once charged, disconnect
the battery pack from the cleaner
and keep it in a dry room with a
room temperature of 20-25°C.

The S-bag icon appears on the
display and emptying function
doesn’t work after the main unit is
inserted into emptying station, even
when the Start button is

pressed.

The S-bag or the door of S-bag
cabin is not in place.

Ensure that the S-bag is properly
positioned and that the door is
closed properly.

The battery within the station
appears to be unable to charge.

The station gives priority to
charging the battery on the cleaner.

The water tank is empty.

No water is dripping from the wet

nozzle. The water inlet is obstructed by

large articles.

Wait until the battery on the cleaner
is fully charged; afterward, the
station will commence charging.

Exchange the batteries to prioritize
the alternate one.

Add water in the water tank.

Examine the water inlet and ensure
that only clean water is being
loaded into the water tank.



ENGLISH

Problem Solution

1. Clean the dust bin more
frequently. Regular cleaning
before the bin is full enhances the

The S-bag is full, or the dust bin is overall performance.
Dust/hair inside dust bin cannot be overloaded, with contents reaching 2. If the S-bag is nearly full, replace
thoroughly cleaned. or exceeding the maximum it with a new one to maintain
indicated level. optimal functionality.

3. Clean or replace the disaster filter
(located below S-bag) to
ensure effective cleaning.

Long hair is caught between the - .
bottom lid and the skirt of the dust Long hair is tangled around the Cut the stuck hair or remove

bin metal mesh inside dust bin. tangled hair manually.




(0] CTPaHABAaHe Ha HEN3NPABHOCTN

I S

MpoAYyKTBT CNvpa nn He
cTapTmpa

3ary6a Ha BCMyKaTesHa
MOLLHOCT

MpofyKTbT He ce
3apexpga/HAama
MHAVKaUVMA 3a 3apeXkaaHe
Ha Aucnnes Ha pbYHMA
mMozyn

[MoaBABa ce NKOHa 3a
nojapbXKKa (3anylieHa
Tpbba) Ha gucnes Ha
pbYHMA Moy

BatepuisTa e npasHa.

MpofyKTBT e 3acmyKan
BOJa/TEYHOCT.

Ypepnbt e nafHan HEBOJHO Ha Nofa
(MmanTe NnpeaBus, Ye NPOAYKTbT
HAMa QYHKLIMA 32 CAMOCTOATENTHO
CTO€eHe).

HakpallHMKbT He noema npax unu
MPbCOTUA, KAKTO Ce OYaKBa.

HaKpalHUKBT He 3acMyKBa npax.

YeTKaTa nnu ponkarta Ha
HaKpalrHMKa ca 3anyLeHn ¢ KocMu
N MPBCOTHUA.

Ibpnoto Ha TpbbaTa u/unu
HaKpalHuKa e 61oKnpaHo.

MpenBapuTenHUAT GUATBP U/nnu
dGuUNTBHPBT 33 GUH Npax ca 3anyLeHn
NN MPBbCHU. KOHTeNHep®T 3a npax
€ MbeH.

MpoayKTHbT He € NoCcTaBeH NPaBUIHO
B CTOMKaTa 3a 3apexaHe.

LLlencenst Ha 3apAAHOTO He e
BKJTIOYEH.

3apexpaHeTo HAMA fia Cce M3BbPLUU,
aKo CTaliHaTa Temnepatypa e

nop 5°C unn Hapa 35°C, 3a aa

ce npepnasAT batepudaTa 1
eneKTPOHMKaTa.

OvcnneaT Ha pbyHKUA MOay” e
TbMeH, CNief Kato 6aTtepuATa e
HaMbJIHO 3apefeHa.

TemnepatypaTta Ha 6aTepudTa e
TBbpAe BUcokKa (~45°C)/Hucka
(~5°C), 3apexaaHeTo BCe ole He e
3arnoyHarno.

MoumncTBaLUAT ypen U3nmTea
3ary6a Ha NPOV3BOAMTENIHOCT U
TpsA6Ba fa 6bae NpoBepeH.

3apepeTe ypepa.

CnpeTe Aa n3nonssate NpoAyKTa N nseBagete ¢I/U1TpVITe N To OCTaBeTe Aa

MN3CbXHe 3a 48 vaca.

He noctaBante npopyKTa B CTONKaTa 3a 3apeXkaaHe.

AKO NpoAyKTbT BCE OLLe He paboTu crief 48 yaca, CBbprKeTe ce ¢
OTOPU3MPaH CepBUr3eH LieHTbp Ha Electrolux.

3abenexka: fapaHUmMATa He MOKPKBa NMoBpeaa Ha MOTOPa, NPUUKHEHa OT

BOAa nnun gpyra Te4HOCT.

ﬂ,p'b)KTe PBbYHMA MOAyNn 34PaBO, AOKATO 1U3Nnosi3BaTe NoYNCTBallmA ypena.

MocTaBaAiTe Ha Mebenu nv Noago6HN Camo KOraTo ca CTabusiHM.

YBeperte ce, ue 13rosn3BaTte NPaBUIHUAT HAKPANHWUK 33 BCEKM TUM MOA,.

Hakon mogenu moxe Aa cbabpat HakpaiHuk AllFloor Power n/unn
HakpaliHuk Hard Floor Power. HakpaiHuksT HardFloor Power He ce
npenopbyBa 3a febenv KunvMmu, Ho e naeaneH 3a TBbPAN NOLOoBE.
HakpaiiHukbt AllFloor Power e nogxopasiy 3a BCMUKY BUAOBE NMOJOBE.

KoHTelHepbT 3a Mpax He e 3aTBOPeH cief paboTa Ha Npa3Ha CTaHUmA.

OTCTpaHETe HaKpaI7IHVIKa 1 no4vncTeTe poJikaTa Ha YeTKaTa cropen
PBbKOBOACTBOTO C MHCTPYKLNI.

MpoBepeTe fanu e MMaso 3anyLiBaHe B HaKpaiHUKa/Tpbbara.

M3npa3HeTe KOHTeHepa 3a Npax 1 n3muinTe Guntpute cnopeq
PBKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba. AKO € HeO6XOANMO, CMEHETE 1 KyneTe
HoBU dunTpy Ha www.electrolux.com.

YBeperte ce, e KOHTAaKTHUTE MI0YM OT 3afiHaTa CTPaHa Ha
MpaxocMyKauKaTa ca B KOHTAKT C KOHTAKTHUTE MIoYM Ha CTOMKaTa
3a 3apeXKaaHe, ako Ca B KOHTAKT, AVUCTIENAT Le CBETHE U LiE NMOKaxe
CcMMBONa Ha 6atepusTa.

yBepeTe Ce, Ye wencensT Ha aganTtepa € CBbp3aH KbM rHeE340TO Ha
cToliKaTa 3a 3apeXxaHe N afanTepbT 3a 3apexaaHe € BK/II0YEH B
KOHTaKTa. yBepeTe Ce B MbJIHAaTa AbJ/IXNHa Ha NPOBOAHMKaA, Npean Aa
d)VIKCIApaTe aflanTtepa B CJ10Ta Ha cTolKaTa 3a 3apexpaaHe.

CbxpaHaABanTe/3apexxanTe NpoAyKTa Ha 3aKpUTO NpwW CTaHa
Temnepatypa mexgy 5-35°C.

KoraTo npoayKTbT 3aBbpLUM 3apexhaHeTo, ANCnneaT Tpsabsa da ce
n3Koun. HatrcHeTe 6yTOHa 3a CKOPOCT +/-, 3a fja BUAMTE UHAMKaLMATa
3a HMBOTO Ha b6aTepuATa.

MocTaBeTe NpoayKTa Npu TemMrnepaTtypa Ha OKoJIHaTa cpefa, n3vaKaiTe,
[l0KaTo TemnepaTypaTta ce MOHVKI/MOBULI.

1. MpoBepeTe 3a 3anyLBaHe Ha HAKpPanHKKa uny TpbbaTa.
2. /13npa3HeTe KOHTENHepPa 3a npax.

3. MNMouucTeTe punTpuTe, NpeasapuTenHUa GunTbp 1 GunTbpa 3a GYH Npax.

lMouvncTete/cmeHeTe GUNTPUTE CNopes PbKOBOACTBOTO 3a yrnoTpeba.
Crnep KaTo 6bAe HanpaBeHa NMPOBEPKaA 3a 3aMyLUBaHe 1 NOAAPBKKA,
MKOHaTa LUe 134e3He aBTOMATUYHO.

AKO vMaTe Hy»k[ia OT NnofMmaAHa, Kyrete HoBu Guntpu Ha www.electrolux.com.



BbJITAPCKU

I S

Ponkarta c yeTka He ce
BbPTY

Ha grcnnen Ha pbyHuMA
MoZy/ ce NMosiBsBa
npegynpeguUTeneH
TPUBIBIIHNK

MoKbp HakpanHuK ce
KnaTu / noackaya Ha noga

3apexxpaHeTo oTHema
rnoseye ot 3 yaca

CBeTAnHUTE Ha
HaKpalHuKa 3a noga He
pabotat

MNMoBpepna Ha 6aTepuATa.

lMpa3HaTta cTaHuuWs He
pabotu

MKoHaTa S-bag ce
nosiBABa Ha Aucnes u

dyHKUMATa 3a n3npa3BaHe

He paboTu, cnep KaTo
OCHOBHOTO YCTPOWCTBO €

NOCTaBeHO B CTaHLUWMATA 3a

n3npassaHe, OPU KOrato

6yTOoHBT CTapT € HaTUCHaT

CraHumATa He 3anoysa Aa

Ce n3npasBa aBTOMaTnuyHO

npu noctaBAHe Ha
noyncTeallnAa ypeq

Kocata ce 3annnta okoso KanaykaTa
Ha HaKpaVIHVIKa MNnn poJsikaTa Ha
yeTKaTa.

AKO HaKpalHULTe ce ABVKaT
BbPXY KWIVIM C IbJTbI KOCbM WU
NoA06HN NOBbPXHOCTM, PEXUMBT
3a 3alKTa OT NPeToBapBaHe Ha
HaKpanHUKa e akTUBMPaH.

MoTopbT nnm 6atepusTa Ha
NpoAyKTa MOXe Aa ca Mperpesnu.

HakpalHUKBT unm TpbbaTa Moxe Aa
Ca 3anyLeHu.

AKO HaKpamHuMuuTe ce ABMMXaT
BBPXY KWIUM C Ob/bI KOCbM N
NnoJo6HV MOBBPXHOCTU, PEXKUMBT
3a 3alyuTa OT NpeToBapBaHe Ha
HaKpalHUKa e akTUBMPAH.

Mognoxkute 3a noyncTBaHe He
Ca nNpuKpeneHn B LeHTbpa Ha
BbpTALNTE Ce ANCKOBE.

CraiHaTa TemnepaTypa e Hag 35°C.

PeXXnmbT Ha BMCOKa MOLLHOCT e
6uI1 N3MON3BaH 3a NPOLABbIKUTENEH
nepuop ot Bpeme, KOETO e A0BENO
[0 TBbpJe MHOIO HarpsABaHe Ha
6aTepunTa.

Ponkara Ha yeTKaTta e 3agpbCTeHa.

YpenbT 3a noyncTBaHe 1 6atepuATa
ca 6uny cbxpaHABaHU 1 He ca
U30s3BaHUN SbJITO BpeMe.

M3cKkaya nHgmkaumaTa 3a S-bag.

S-bag e nbnHa.

S-bag nnu BpaTtnukata Ha S-bag
OTAENIEHNETO He € Ha MACTO.

CraHuymATa e B PbYE€H PEXNM.

MPOoAbIKUTENHOCTTA, 3@ KOATO
NoYNCTBALLMAT ypes e 6bun
MOBAMWIHAT, € TBbPAE KPaTKa;
BepoATHO He e Heo6XoANMO Jia ro
n3npassare.

OTCTpaHeTe KOCMUTE OT POJIKaTa Ha YeTKaTa n/nnn KpaVIHaTa 1 Kanauka.

1. [pomeHeTe peXkriMa Ha MOLLIHOCT KbM HAaCTPOWKM C MO-HMUCKa CKOPOCT.
2. MpoBepeTe 1 OTCTPaHeTe ako KOCbMYeTaTa Ce 3arnnTaT OKoJlo
posiKaTa Ha YeTKara.

OcTaBeTe NpofyKTa Aa MOUYMHE U [a Ce OXMaan.

MpoBepeTe fanu e MMano 3anyLiBaHe Ha HaKpalHMKa/TpbbaTa.

1. lNpomeHeTe pexnma Ha MOLYHOCT KbM HaCTPOWKM C MO-HMCKa CKOPOCT.
2. [poBepeTe 1 OTCTPaHETe ako KOCbMYeTaTa ce 3anaunTaTt OKosIo
ponkaTta Ha YyeTkarta.

[NocTaBeTe OTHOBO NOANOXKKNTE B LEeHTbpa Ha BbpPTALUTE Ce NCKOBE.

BpemeTo 3a 3apexpgaHe e 6bAe No-Abaro, ako TemnepaTtypara e BUCOKa,
KOeTO e HopMaJIHO, CbXpaHABanTe/3apexjanTe NPoayKTa Npyu HopmanHa
CTaliHa Temnepartypa.

3apexfaHeTo Lie 3anoyHe BeAHara LWom TemnepaTypata Ha 6atepusta
nagHe nog onpegesneHa rpaHuua.

OTCTpaHeTe POJIKaTa Ha YeTKaTta U A MNoYncTeTe OT KOCMUN U BJlaKHa.

YBeperTe ce, Ye cTe 3apeaunu batepuaTa o 70% npeav AbArOCPOYHO
cbxpaHeHue. Cnep 3apexaaHe U3KIoueTe baTepursATa OT ypeaa U A
CbXpaHABalTe B CyX0 NMoMeLleHne Cbe CTariHa Temnepatypa 20-25°C.

I'IpOBepeTe pann S-bag € NoCTaBeHa NpaBuIHO 1 Aanu BpaTu4yKaTa e
3aTBOpEHa.

CmeHeTe A ¢ HoB S-bag.

YBepeTe ce, ye S-bag e NpaBUIHO NO3MLMOHKPAHA 1 Ye BpaThiKaTa e
fobpe 3aTBOpEHa.

HaTncHeTe 1 3apgpbKTe 6yToHa CtapT/lMay3a Ha CTaHUMATa, [OKATO
3aMoyHe fja Muvra 3a NpeBK/oYBaHe MEXAY PbUEH 11 aBTOMATUYEH
peXnM.

AKO e HeobXoAMMO U3npasBaHe, HaTucHeTe byToHa CrapT/May3a Ha
CTaHUMATa UK M34aKalTe noBeye oT 15 CeKyHAW, Npean Aa BbpHeTe
nouymncTBaLlaTa MallHa Ha CTaHUMsATa.



BbJITAPCKH

I S

baTtepuATa Ha cTaHumATa
n3rnexpga He Moxe fia ce
3apeau

MonbT He e 4OCTaTbYHO
BNaXKeH, 3a ja MpemMaxHe
epeKTUBHO NeTHa unm
MpPbCOTUA

OT MOKPUAT HaKpanHUK
He Kane Bofa

Bopa u3tnua ot
KOHTeNHepa 3a MOKbp
HaKparHUK, cep Kato
€ 61N MOHTVIPaH BbpXy
caMuA HaKpamHUK

BrnowaBaHe Ha
NpPOV3BOANTENHOCTTA

[paxbT/KOCMKUTE B
KOHTelHepa 3a npax He
morat Aa 6bAaT Hamb/IHO
MOYNCTEHN

[JonHMAT Kanak Ha
KOHTelnHepa 3a npax He
yCns fa ce OTBOPY 1NN
3aTBOPV NPaBUITHO.

[bnra Koca e xBaHaTa
Mexay AOSTHMA Kanak
1 neprudepuaTa Ha
KOHTelHepa 3a npax

EnactmyHuAT MapKyuy B
CTaHUMATA 3a M3Mnpa3BaHe
Ce OTAens OT CMyKaTesHNA
MopT Mo Bpeme Ha
BaKyyMHO MoYnCTBaHe

CraHuuATa fjaBa NPUOPUTET Ha
3apexpaHeTo Ha 6atepuATa Ha
ypena.

KaneHeTo Ha Bofja He e JOCTaTbYyHO
3a e¢eKTMBHO OTCTPaHABaAHE Ha
neTHa Nam MpbCcoTUA.

KoHTenHepbT 3a BOAA € MpaseH.

BxonbT 3a Boja e 3anyLweH oT
ronemm npegmeTin.

KoHTelHepbT 3a BOAa He € HambJIHO
3aTBOPEH.

Cnep HAKOMKO LNKb/A Ha
noyncTBaHe Ha AbJira Koca, Kocata
Cce 3an1Ta OKONO MeTanHaTa MpeXxa
B KOHTEMHepa 3a npax.

Crnep npogb/iKuTenHa ynotpeba
OKOJ10 BXOfa Ha KOHTelHepa

3a Mpax ce HaTpPynBaT KOCMU 1
ocTaTbLy, foKaTo duiTpuTe Ce
3anyLwBaT ¢ UH npax.

S-bag e mbiHa v KoHTeHepa
3a Npax e NpeToBapeH, KaTo
CbAbPXKAHNETO My JOCTIArA UMK
HafiBMLUIABa MaKCYManHOTO
MOCOYEHO HYBO.

Manku meTanHu CTPYXKHM Ca
3acefiHaJIn OKOJ10 MarHuTa.

OCHOBHUVAT Moayn e 61 oTapbhAHAT
OT CTaHUWMATa 3a 13npa3BaHe,
Npeav LUKbABLT Ha 13Mpa3BaHe fa
npviKoyn.

[bnrata Koca e 3anneTeHa oKoso
MeTasiHaTa MpeXa B KOHTeliHepa 3a
npax.

MapKy‘-I'bT He e NoCTaBeH NpaBuJIHO
B CMyKaTeJIHUA NMopT.

V13uakaiite, fokaTto 6aTepumsTa Ha ypefa ce 3apean Hamb/HO; cief ToBa
CTaHLMATA L@ 3aMoYHe [a ce 3apex/a.

CmeHeTe 6aTep|/|V|Te, 3a [a pgagerte NpuopuTeT Ha aJiTepHaTUBHATA.

M3nonsBawte (I)yHKLl,VIFlTa 3a NPbCKaHe, 3a fla HaHeceTe BoAa AVUPEKTHO
BbpXy NETHOTO. HaTtucHete n 3apbXKTe 6yTOHa 3a CKOPOCT, 3a Aa
aKTMBMpaTe NPbCKAHETO 3a MaKCUMyM 5 CekyHau.

)106aBeTe BOJa B KOHTeVIHepa 3a Bofja.

I'IpOBepeTe BXO[a 3a BOAa 1 Ce yBepeTe, Ye B KOHTeI?IHepa 3a BOja ce
3apeXxa caMo YncCTa BoAa.

yBepeTe Ce, Ye BXO4bT € MNJTbTHO 3aTBOPEH, Npean Aa ro nocrtaBute
OTHOBO BbPXY MOKPUAT HaKpaI7IHI/IK.

OTCTpaHETe MeTaJlHaTa MpeXKa N PbUHO MNOYNCTETE KOCAaTa, 3arnjieTeHa
OKOJ10 HeA.

OTcTpaHeTe KOCMUTE/6OKITyKa PbYHO 1 NOYMCTETE UK CMEHeTe
duntpute cnopep MHCTPyKLUMmuTe. i3non3sante HoBa S-bag, ako e noyTtn
MbJHa.

1. MouncTBanTe KOHTeNHepa 3a Npax No-4yecTo. PeOBHOTO NOYMCTBaHE,
npean KOHTeMHEPHT 3a Mpax Aa Ce HaMmb/IHKU, NoAo6PABA LANOCTHATA
NMPOV3BOANTENHOCT.

2. Ako S-bag e nouTy NbiHa, CMeHeTe ro A HOBa, 3a fia NoAAbPXKaTe
onTUManHa GyHKLMOHANHOCT.

3. MNouncTeTe nnm cmeHeTe aBapuinHUA GuUNTbp (Pa3nonoxeH nog S-bag),
3a fla ocurypute epeKTVBHO NOYNCTBAHE.

OTcTpaHeTe MeTaHNTE CTPYKKM OKOJIO MarHuTa 1 noyncreTe Tasu
06nacT cTapaTesnHo.

yBepeTe ce, e OCHOBHUAT Moayn 6uBa OoTApbNBaH OT CTaHUWATA 3a
n3npassaHe cneq npuKnKYBaHe Ha LMKb/a Ha n3npa3sBaHe.

Cpe)KeTe nosnenHanata Koca nan npemMmaxHeTe 3anjieTeHata Koca Pb4yHO.

lMocTaBeTe MapKyya 3[4paBo, AOKATO Ce CBbPXKE 3[PaBO CbC CMyKaTeNHUA
noprT.



Fehlersuche

Problem

Verlust der Saugkraft

Wartungssymbol
(verstopfter Schlauch)
erscheint auf dem
Display der Handeinheit

Ursache

Die DUse nimmt nicht wie

erwartet Staub oder Schmutz auf.

Die DUse nimmt keinen Staub auf.

DUsenburste oder Walze ist mit
Haaren und Schmutz verstopft.

Das Rohr und/oder der
DUsenhals sind verstopft.

Der Vorfilter und/oder der
Feinstaubfilter sind verstopft oder
verschmutzt. Der Staubbehdlter
ist voll.

Achten Sie darauf, dass Sie fur jeden Bodentyp die richtige DUse
verwenden.

Einige Modelle kbnnen die AllFloor-Power-DiUse und/oder die
HardFloor-Power-Duse enthalten. Die HardFloor-Power-DUse wird
nicht fur dicke Teppiche empfohlen, aber sie ist ideal fUr Hartbdden.
Die AllFloor-Power-Duse ist fur alle Béden geeignet.

Der Staubbehdlter wird nicht geschlossen, nachdem er auf der
leeren Station gelaufen ist.

Nehmen Sie die DUse ab und reinigen Sie die BUrstenwalze gemah
der Gebrauchsanweisung.

PrUfen Sie, ob eine Verstopfung in der DUse/dem Rohr vorliegt.

Leeren Sie den Staubbehdlter und waschen Sie die Filter geman
der Bedienungsanleitung. Ersetzen Sie bei Bedarf die Filter und
kaufen Sie neue bei www.electrolux.com.

Der Reiniger hat einen
Leistungsverlust und muss
Uberprift werden.

1. Prifen Sie, ob die DUse oder das Rohr verstopft ist.

2. Leeren Sie den Staubbehdilter.

3. Reinigen Sie die Filter, den Vorfilter und den Feinstaubfilter.
Reinigen/Ersetzen Sie die Filter gemdaB der Gebrauchsanweisung.
Sobald die Verstopfung und die Wartung Uberpruift worden sind,
verschwindet das Symbol automatisch.

Wenn Sie einen neuen Filter bendtigen, kaufen Sie ihn unter
www.electrolux.com.



DEUTSCH

Problem Ursache

Das Gerdt kdnnte im Motor oder

i AkKu Uberhitzt sein. Lassen Sie das Produkt ruhen und abkihlen.

Die DUse oder der Schlauch
Auf dem Display der kann verstopft sein.
Handeinheit erscheint
ein Warndreieck

PrUfen Sie, ob die DUse/der Schlauch verstopft ist.

Die DUsen laufen auf
Langhaarteppichen oder
dahnlichen Oberflachen, der
Uberstromschutzmodus der Diise
wurde aktiviert.

Die Raumtemperatur liegt Uber

1. Stellen Sie den Leistungsmodus auf eine niedrigere
Geschwindigkeitsstufe ein.

2. Prufen Sie, ob sich Haare in der Burstenrolle verfangen haben,
und entfernen Sie sie.

Die Ladezeit verlangert sich, wenn die Temperatur hoch ist.
Das ist normal, lagern/laden Sie das Produkt bei normaler

35C,
Raumtemperatur.
Das Aufladen dauert
langer als 3 Stunden Der Modus ,Hohe Leistung”
wurde Uber einen ladngeren Der Ladevorgang beginnt, sobald die Temperatur des Akkus unter
Zeitraum verwendet, wodurch einen bestimmten Grenzwert sinkt.

sich der Akku zu stark erhitzt hat.

Achten Sie darauf, den Akku vor einer ldngeren Lagerung zu 70 %
aufzuladen. Trennen Sie das Akkupaket nach dem Aufladen vom
Reiniger und bewahren Sie es in einem trockenen Raum mit einer
Raumtemperatur von 20-25°C auf.

Der Reiniger und das Akkupaket
Akku beschadigt. wurden gelagert und lange Zeit
nicht benutzt.

Das S-Bag-Symbol
erscheint auf dem
Display und die

Entleerungsfunktion

funktioniert nicht, Der S-bag oder die Tur der ) L L L .

nachdem das S-bag-Kabine ist nicht an ihrem Vgrg.eW|§sern Sie sich, dgss der S-Bag richtig positioniert ist und die
o TUr richtig geschlossen ist.

Hauptgerdt in die Platz.

Entleerungsstation

eingesetzt wurde, auch
wenn die Start-Taste
gedruckt wird

Die Akkus in der Station ist; danach beginnt die Station mit dem Aufladen.

Warten Sie, bis der Akku des Staubsaugers vollsténdig aufgeladen

Die Station I&dt vorrangig die

scheint nicht geladen Batterie des Reinigers.

werden zu kdnnen Tauschen Sie die Batterien aus, um der alternativen Batterie den

Vorrang zu geben.



DEUTSCH

Problem Ursache
Der Wassertank ist leer. Fillen Sie Wasser in den Wassertank.
Es tropft kein Wasser .
aus der Nassdise Der Wasserzulauf ist durch groBe Uberprifen Sie den Wasserzulauf und stellen Sie sicher, dass nur
Gegenstande verstopft. sauberes Wasser in den Wassertank eingefullt wird.

Nach mehreren Reinigungszyklen
mit langen Haaren verhedderten Entfernen Sie das Metallgitter und befreien Sie es manuell von
sich die Haare im Metallgitter des Haaren, die sich darin verfangen haben.

Staubbehdlters.
Verschlechterung der Nach langerem Gebrauch
Leistung sammelten sich Haare und

Entfernen Sie die Haare bzw. den Schmutz von Hand und reinigen
oder ersetzen Sie die Filter wie vorgeschrieben. Verwenden Sie
einen neuen S-Bag, wenn er fast voll ist.

Schmutz um den Einlass des
Staubbehdalters, wahrend die
Filter mit feinem Staub verstopft

wurden.

Kleine Metallspdne blieben um Entfernen Sie die Metallspdne rund um den Magneten und reinigen
Der untere Deckel des den Magneten herum hangen. Sie diesen Bereich grindlich.
Staubbenditers lief sich Die Haupteinheit wurde aus der
nichtrichtig &ffnen oder  epteerungsstation gehoben, Stellen Sie sicher, dass das Hauptgerdt nach Beendigung des
schliefen. bevor der Entleerungszyklus Entleerungszyklus aus der Entleerungsstation gehoben wird.

beendet war.

Der elastische

Schlauch in der

Entleerungsstation Der Schlauch wurde nicht richtig Stecken Sie den Schlauch fest ein, bis er sicher mit dem
trennt sich wahrend in die Ansaugoffnung eingefihrt. Sauganschluss verbunden ist.

des Staubsaugens vom

Sauganschluss



Resolucion de problemas

Problema

Solucién

Pérdida de potencia de
succion

La boquilla no recoge el polvo
o la suciedad del modo que se
podria esperar.

La boquilla no recoge el polvo.

El cepillo cilindrico o el cepillo
de la boquilla estan bloqueados
con pelos o suciedad.

El cuello de la boquilla o del tubo
estdan bloqueados.

El prefiltro o el filtro de polvo
fino estan obstruidos o sucios.
El contenedor de polvo estd lleno.

Compruebe que usa la boquilla correcta para cada tipo de suelo.

Algunos modelos pueden incluir la boquilla AllFloor Power o la
boquilla HardFloor Power. La boquilla HardFloor Power no se
recomienda para alfombras gruesas, pero es ideal para suelos
duros. La boquilla AllFloor Power es adecuada para todo tipo de
suelos.

El contenedor de polvo no esta cerrado despues de ir a la
estacion de vaciado.

Retire la boquilla y limpie el cepillo cilindrico siguiendo las
directrices del manual de instrucciones.

Compruebe que no haya ninguna obstruccion en la boquilla o el
tubo.

Vacie el contenedor de polvo y lave los filtros siguiendo las directrices
del manual de instrucciones. En caso de que sea necesario,
reemplace y compre filtros nuevos en www.electrolux.com.




ESPANOL

1. Compruebe si hay alguna obstruccion de la boquilla o el tubo.
2. Vacie el contenedor de polvo.
3. Limpie los filtros, el prefiltro y el filtro de polvo fino.

Elicono de S ) o : )
L . . Limpie o reemplace los filtros siguiendo las directrices del manual
mantenimiento El limpiador esta ; )
- : g de instrucciones.
(obstruccion del tubo) experimentando una pérdida de -
- : Una vez que haya comprobado la obstruccion y haya
aparece en la pantalla rendimiento y debe ser revisado.

realizado el mantenimiento pertinente, desaparecerd el icono
automaticamente.

En caso de que sea necesario un reemplazo, compre filtros nuevos
en www.electrolux.com.

de la unidad de mano

Hay enredos de pelo alrededor
de la tapa del extremo de la Retire el pelo del cepillo cilindrico o la tapa del extremo.
boquilla o el cepillo cilindrico.

El cepillo cilindrico no Las boquillas funcionan en

gira alformnbras de pelo largo o 1. Ajuste el modo de potencia a una configuracion de velocidad

superficies parecidas, se ha s Stefe)
P P ’ ) 2. Compruebe vy retire los pelos si estan enredados en el cepillo
activado el modo de proteccion cilindrico

de sobrecorriente.

Es posible que el aparato este
demasiado caliente en el motor Deje que el aparato descanse y se enfrie.
0 en el paquete de baterias.

La boquilla o el tubo pueden Compruebe que no haya ninguna obstruccion en la boquilla o el

Un aviso en forma de aslior elosinuides tubo.

triangulo aparece en la

unidad de mano Las boquillas funcionan en

1. Ajuste el modo de potencia a una configuracion de velocidad
alfombras de pelo largo o

- ) mas baja.
superficies parecidas, se ha : . . )
: - 2. Compruebe vy retire los pelos si estan enredados en el cepillo
activado el modo de proteccion L
) cilindrico.
de sobrecorriente.
La boguilla mojada Las almohadillas de fregado no ) )
) . Vuelva a colocar las almohadillas en el centro de los discos de
se tambalea o salta al estdn sujetas al centro de los )
. ) rotacion.
suelo discos de rotacion.

El tiempo de carga serd superior si la temperatura es altg, lo que
es normal. Guarde o cargue el aparato con una temperatura
ambiente normail.

La temperatura ambiente es
superior a los 35°C.

La carga tarda mas
que 3 horas

Se ha usado el modo de
potencia alta durante un periodo
de tiempo prolongado y esto ha
provocado que el paquete de
baterias se caliente demasiado.

La carga empezard tan pronto como la temperatura del paguete
de baterias esté por debajo de un cierto limite.

Las luces delanteras en
la boquilla del suelo no
funcionan

El cepillo cilindrico esta

atascado. Quite el cepillo cilindrico y limpielo de pelo y fibras.

Asegurese de cargar el paquete de baterias al 70 % antes de
almacenarlo durante un periodo prolongado. Una vez que esté
cargada, desconecte el paquete de baterias del limpiador y
gudrdelo en una habitacion seca que tenga una temperatura

El limpiador y el paquete de
baterias se han guardado y no

Dene et e selere. se han usado durante mucho

il ambiente entre los 20 y los 25°C.
Aparece la indicacion de la Compruebe si la S-bag estd colocada correctamente vy si la
La estacion de vaciado S-bag. puerta estd cerrada.
no funciona
La S-bag estd llena. Sustituyala por una S-bag nueva.
Elicono de la S-bag
aparece en la pantalla
y la funcion de vaciado
NS (UEEnE) EVEneo Le) 5715161 © el PUETEel €S L Compruebe que la S-bag esteé correctamente posicionada y que
la unidad principal se cabina de la S-bag no estd en

) - i la puerta esté cerrada correctamente.
introduce en la estacion su sitio.

de vaciado, incluso
cuando se pulsa el
botdn de Inicio



Problema Solucién

Parece que la bateria La estacion da prioridad a Espere hasta que la bateria del impiador este totalmente

dentro de la estacion la caga de la bateria en el cargada; despues de esto empezard a cargarse la estacion.

no puede cargar limpiador. Cambie las baterias para dar prioridad a la bateria alterna.
El depdsito de agua esta vacio. Anada agua en el depdsito de agua.

No hay agua goteando

de la boquilla humeda La entrada de agua estd Examine la entrada de agua y compruebe que el depdsito de
obstruida por grandes articulos. agua se cargue solamente con agua limpia.

Despueés de realizar varios ciclos

de limpieza de pelo largo, es

posible que el pelo se enrede Retire la malla metdlica y limpie manualmente el pelo que puede
alrededor de la malla metdlica haber enredado a su alrededor.

que hay dentro del contenedor

de polvo.

Degradacion del Después de usar el aparato

rendimiento durante un periodo de tiempo
prolongado, es posible que el
pelo y la suciedad se acumulen
alrededor de la entrada del
contenedor de polvo y que los
filtros se obstruyan debido al
polvo fino.

Retire el pelo o la suciedad manualmente y limpie o reemplace
los filtros segun las instrucciones. Use una S-bag nueva si esta casi
llena.

Pequenas virutas de metal han

quedado atascadas alrededor Retire las virutas de metal que hay alrededor del iman y limpie bien

La tapa inferior del del iman. estd zona.

contenedor de polvo

no se abrio © no se Se ha levantado la unidad

cerrd correctamente. principal de la estacion de Compruebe que la unidad principal se levante de la estacion de
vaciado antes de que terminara vaciado unicamente cuando haya terminado el ciclo de vaciado.

el ciclo de vaciado.

La manguera eldstica

en la estacion de No se ha introducido la : .
; Introduzca la manguera firmemente hasta que esté conectada de
vaciado se desconecta manguera correctamente en el )
- = manera segura en el puerto de succion.
del puerto de succion puerto de succion.

durante el aspirado



Dépannage

Probléme

Perte de puissance
d'aspiration

L'icéne dentretien
(tube obstrue) apparait
sur l'écran de l'unité
manuelle

Cause

Solution

'embout ne ramasse pas la
poussiere ou la salete comme
prevu.

L'embout ne ramasse pas la
poussiere.

La brosse de l'embout ou le
rouleau est obstrué par des poils
et des saletés.

Le tube et/ou le col de I'embout
est bouche.

Le pré-filtre et/ou le filtre &
particules fines sont obstrués ou
encrasses. Le bac & poussiere
est plein.

Veillez & utiliser un embout adapte & chaque type de sol.

Certains modeles peuvent étre équipés de I'embout AllFloor
Power (embout électrique pour tous types de sols) et/ou l'embout
HardFloor Power (embout électrique pour sols durs). Lembout
HardFloor Power n'est pas recommandé pour les moquettes
épaisses, mais est idéal pour les sols durs. Lembout AllFloor Power
convient & tous les sols.

Le bac & poussiere n'est pas fermé apres avoir été sur la station de
vidange.

Retirez 'lembout et nettoyez le rouleau de la brosse en suivant les
instructions du mode d'emploi.

Vérifier qulil n'y a pas eu d'obstruction dans l'embout/le tube.

Videz le bac & poussiere et lavez les filtres conformement au mode
d'emploi. Si nécessaire, remplacez et achetez des filtres neufs sur
www.electrolux.com.

Le nettoyeur subit une perte
de performance et doit étre
inspecte.

1. Veérifier que l'embout ou le tube ne sont pas obstrués.

2. Vider le bac a poussiere.

3. Nettoyez les filtres, le pre-filtre et le filtre & particules fines.
Nettoyez/remplacez les filtres conformément au mode d'emploi.
Une fois l'obstruction et l'entretien vérifiés, l'icone disparait
automatiquement.

Si les filtres doivent étre remplacés, achetez-en des nouveaux sur
www.electrolux.com.



FRANCAIS

Probléme Solution

Le produit peut étre surchauffe

au niveau du moteur ou de la Laisser le produit reposer et refroidir.

batterie.
U,n tnopgle LembO,Ut ISR Verifier qulil n'y a pas eu d'obstruction dans l'embout/le tube.
d'avertissement obstrués.

apparait sur l'écran de

luRite memusle Les embouts fonctionnent sur

des tapis & poils longs ou des 1. Réglez le mode d'alimentation sur une vitesse inferieure.
surfaces similaires, le mode de 2. Verifiez et retirez les poils qui semmélent autour de la
protection contre les surintensités brosse-rouleau.

de l'embout a eté active.

Le temps de charge sera plus long si la température est élevee,
ce qui est normal, rangez/chargez le produit & une température
ambiante normale.

La tempeérature ambiante est
supeérieure & 35°C.

Le chargement dure

Le mode haute puissance a
plus de 3 heures

éte utilisé pendant une péeriode
prolongée, ce qui a entraine
un échauffement excessif de la
batterie.

Le chargement démarre des que la température de la batterie est
inférieure a un certain seuil.

Veillez & charger la batterie & 70 % avant de la stocker pendant
une longue période. Une fois la batterie chargee, déebranchez-la du
nettoyeur et conservez-la dans une piece seche a une température
ambiante de 20-25°C.

Le nettoyeur et la batterie ont été
ranges et n'ont pas éte utilises
pendant une longue période.

Dommages & la
batterie.

Licone du S-bag
apparait sur l'écran et la
fonction de vidange ne

fonctionne pas aprés Le S-bag ou la porte du - .
que l'unité principale compartiment du S-bag n'est pas Assurez-vogs que le S-bag est correctement positionné et que la
a eteé insérée dans la en place. (SRS ES S (EMIEE:

station de vidange,
méme lorsque le bouton
Démarrer est enfonce

Attendez que la batterie du nettoyeur soit completement chargée ;
la station commencera ensuite & se recharger.

La batterie de la station La station donne la priorité &
semble incapable de se la recharge de la batterie du

recharger nettoyeur. Alternez les batteries pour donner la priorité & lautre batterie.



FRANCAIS

La serpilliere n'est

pas suffisamment
humide pour éliminer
efficacement les taches
ou la salete

Aucune goutte d'eau
ne secoule de l'embout
humide

De l'eau séchappe du
reservoir de l'embout
humide apres son
installation sur 'embout.

Deégradation des
performances

La poussiere/les poils
a l'intérieur du bac a
poussiere ne peuvent
pas étre nettoyeés a
fond

Le couvercle inférieur
du bac & poussiere
ne s'est pas ouvert ou
fermé correctement.

Les poils longs sont
coinceés entre le
couvercle inférieur
et le bord du bac a
poussiere

Le tuyau €lastique de la
station de vidange se
deconnecte de l'orifice
d'aspiration pendant

le nettoyage par
aspiration

Leau dégoulinant ne suffit pas &
éliminer efficacement les taches
ou la saleté.

Le réservoir deau est vide.

L'arrivée d'eau est obstruée par
de gros objets.

Le réservoir d'eau n'est pas
completement étanche.

Apres plusieurs cycles de
nettoyage des poils longs, les
poils se sont emmélés autour de
la maille métallique a l'intérieur
du bac & poussiere.

Aprés une utilisation prolongee,
des poils et des debris se sont
accumulés autour de l'entree du
bac & poussiere, tandis que les
filtres se sont obstrues avec des
particules fines.

Le S-bag est plein ou le bac a
poussiere est surcharge, son
contenu atteignant ou dépassant
le niveau maximal indiqué.

De petits copeaux de métal sont
restés coinces autour de l'aimant.

L'unité principale a été soulevee
de la station de vidange avant la
fin du cycle de vidange.

Les poils longs semmélent autour
de la maille métallique du bac &
poussiere.

Le tuyau n'a pas ete
correctement inséré dans l'orifice
d'aspiration.

R A DEPOSER
Cet appareil,
ses accessoires

et cordons
se recyclent

Utilisez la fonction de pulveérisation pour appliquer directement de
l'eau sur la tache. Appuyez longuement sur le bouton de vitesse
pour activer la pulveérisation pendant 5 secondes au maximum.

Ajoutez de l'eau dans le reservoir d'eau.

Examinez l'arrivée d'eau et assurez-vous que seule de l'eau propre
est chargée dans le réservoir deau.

Sassurer que l'arrivée est correctement étanche avant de le
réinstaller sur l'embout humide.

Retirez la maille metallique et retirez manuellement les poils qui s'y
sont emméles.

Retirez manuellement les poils et les dechets et nettoyez ou
remplacez les filtres comme indiqué. Utilisez un nouveau S-bag s'il
est presque plein.

1. Nettoyez le bac & poussiere plus frequemment. Un nettoyage
régulier avant que le bac ne soit plein permet d'ameliorer les
performances globales.

2. Si'le S-bag est presque plein, remplacez-le par un nouveau afin
de maintenir une fonctionnalite optimale.

3. Nettoyez ou remplacez le filtre de déchets (situé sous le S-bag)
afin de garantir un nettoyage efficace.

Retirez les copeaux de meétal autour de laimant et nettoyez
soigneusement cette zone.

Veiller & ce que l'unité principale soit soulevee de la station de
vidange une fois le cycle de vidange terminé.

Coupez les poils coincés ou enlevez les poils emmélés & la main.

Insérez fermement le tuyau jusqu'a ce gu'il soit solidement connecte
a l'orifice d'aspiration.

A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !



AvtipeTwmon mpofAnudtwy

To mpoidv otapatd fi Sev
apyiCel va Aertoupyei

ATIWAELQ 1OXVOG
avappoenong

To mpoidv dev popTilel/
Sev umapyxel EvOeLgn
POPTIONG 0TNV 006VN TNG
povadag xelpog

To eikovidlo ouvtrpnong
(ppaypévog owAnvag)
epaviletal otnv 086vn
™G Hovadag Xelpog

H umatapia givat adela.

‘Exel E10€NOEel vePO/UYPO GTO TIPOIOV.

H okoUma émeoe katd AdBo¢ oto
matwpa (AaBete umdyn ot TO
mpoiov dev SlabETel Aettoupyia
autévoung otnpLEng).

To méApa dev poupd okdévn N
Bpopiég 6mwe avapevoTav.

To méAua dev kaBapilel Tn okovn.

H Bouptoa i 0 KUAVOPOG TEAUATOG
gival ppaypeva PE TPIXEG Kal
pumoug.

O owArjvag ry/kat o AatpodG mEAPATOG
gival epaypévoe.

To mpo@iATpo ry/kat To AemTo
@iNTpo oKbdVNG €xouv Ppatel A gival
Bpwpika. To Soxeio okdvng gival
YEpATO.

To mpoidv dev éxel TomoBeTnOei
owoTd 0TN BAon GOPTIONG.

To Buoua Tou PopTIoTH dev ival
ouvoedepévo oTnv TPoYodoaia.

Agev Ba IpayuaTomoLEiTal popTIon
av n Beppokpacia dwuartiov gival
KATw amd 5°C ) mavw amo 35°C, yia
VO TTPOOTATEVETAL N YrmaTapia Kat Ta
NAEKTPOVIKA PéPN.

H 08dvn tn¢ povddag xelpdg ivat
OKOTELVH META TNV TTARPN @OPTION
NG ouaTolyiag pmatapiag.

H Beppokpacia Tng cuoTolyiag
pmatapiag givat moAy upnAn
(~45°C)/xaunin (~5°C), n @opTIoN
Sev dpxloe akodun.

H okouma mapouotadel amwAela
eMOOOEWV Kal TIPETTEL VAl ENEYXOEL.

QopTioTe TN okoUMA.

STOMATAOTE TN XPr0N TOU TIPOIOVTOC, BYAATE Ta QIATPA KAl APOTE TO va
OTEYVWOEL YIa 48 WPEG.

Mnv tonoBeteite To MPoidv oTn BAon POPTIONG.

Av TO TTPOTOV eV AEITOUPYET OKOUN UETA ATTO 48 WPEC, EMIKOIVWVIOTE UE
éva kévtpo ouvtrpnong e€ouatodotnuévo amd tnv Electrolux.
Inueiwon: H {nuid otov Kivntripa mou mmpokaleital amd vepd rij GAo
LYPO dev KAAUTITETAL ATTO TNV €yyUNON.

Kpatdte Tn povada xelpog oTabepd 600 XPNOIOTIOLETE TN OKOUTIA.
>Tnpilete TOo MPOIOV O EMITAA I} TAPOUOLO AVTIKEIUEVO Pdvo dTav gival
otabepa.

BeBaiwbeite 6Tt XPNOILOTIOLEITE TO CWOTO TEAUA YIa KABE TUTTO SamméSou.

Kamota povtéha evdéxeTal va mepLéxouv To mEAUA Power OAwv Twv TUMwv
Samédwv ry/kat To méApa Power okAnpwv damédwv. To méApa Power
okAnpwv damédwv Sev mpoteivetal yia XaAid pe maxy méNog, aANd gival
16aviko yia okAnpd dameda. To méAua Power OAwv Twv TUMwv Samédwv
€ival KataA\nAo yia 6ha ta dameda.

To Soxeio okovNG dev EKAELOE PETA TN AelToupyia o 0TABUS EKKEVWONG.

A@aipéoTe To mEApA Kal KaBapioTe Tov KUAIVEpo Bouptoag CUPPWVA UE
TO EYXELPIOIO 0ONYIWV.

ENéy€te av mpoékue @PAEIUO OTO TEAO/TOV OWARVA.

AdeldoTe To SoXEIO OKAOVNG KAl TTAUVETE TA PIATPA CUPPWVA IE TO
eyxelpidlo odnylwv. Av xpelaleTal, avTIKATAOTHOTE Kal ayopdoTe véa
@iktpa otov lotoTomo www.electrolux.com.

BeBaiwBeite 6Tt 01 MAAKEG EMAPNG OTO TIOW PEPOG TNG NAEKTPIKAG
OKOUTIOG £PXOVTAL OE EMAPN HE TIG TTAGKEG EMAPNG 0TN BAon @opTIoNg,
€av épyovTtal o€ emagr n oBovn Ba avayel kat Ba eppavioel To cupBolo
pmatapiag.

BeBaiwbeite 6Tt To BUOHA TOU TPOCApPHOYEA Eival ouvdedepévo oTnV
umodoyxn g Bdong opTIong Kal TL 0 TPOCAPUOYEAG POPTIONG Eival
ouvdedepévog og pia emtoixta mpida. Exete MANPEG URKOG KaAwdiou mptv
OUVOECETE TOV TIPOCApPHOYEa oTnv umodoxr TN BAong opTIonG.

Quldooete/DopTileTe TO IPOIOV OE EOWTEPIKO XWPO HE Bepokpaaia
Swpartiov petagu 5-35°C.

‘Otav 1o TIPOIOV €XEL POPTIOEL MANPWE, TOTE N 006vN Ba mpémel va
amnevepyoroleital. MatrHoTe To KoUK ToXUTNTAG +/- Yia va Seite TRV
évdelén emméSou pnatapiac.

TomoBeTioTe TO TPOIOV O€ KatdoTtaon Bepuokpaciag mepiBdANovToc,
TIEPIHEVETE PEXPL N BeppoKpacia va éoel/avénOei.

1. EAéy&TE Yo TUXOV @PAEIo OTO TTEAUA 1) OTOV CWAIva.

2. Adeldote To Soxeio oKOVNG.

3. KaBapiote ta @iltpa, To MPo@iAtpo Kal To AemTo QIANTpo oKOVNG.
KaBapiote/AvtikataoTtioTe Ta QIATpa cUPPWVA PE TO EYXELPISIO 0SNYIWV.
MoMig eheyxOei To Ppd&ipo kat n cuvtPnon, To eikovidilo Ba e€apavioTei
autopata.

Av amaiteital avTiKatdoTaon, ayopdoTe véa GIATPA OTOV LIOTOTOTTO
www.electrolux.com.



EAAHNIKA

‘Exouv TUAIXTE TPiXES YUpw ammd
TO TTWHA AKPOU TIEAMATOG 1} TOV
KUAVEpo BoupTtoag.

A@alpéoTe TIG TPixeG 0TOV KUAIVEPO BoUPToag 1)/Kal 0TO MWHA AKPOU
Tou.

O KUAvEpoG BoupTtoag

) 2T0 TEAMOTA TTOU XPNOIUOTIOloVVTAlL
Sev meploTpEPETal

o€ Xahld pe pakpL méNoG 1y
TAPOUOLEG EMPAVELEG, N AElTOLPYia
TTPOOTACIAG UTTEPEVTAONG TIEALATOG
€xel evepyomolnOei.

1. TlpocappoaoTe TN Agttoupyia 1oxUog oe pUBUION TTIO XAUNARG
ToyUTNTaG.

2. Av €xouv TUNIXTE( TPiXEG YUpW amd Tov KUAIVOpo BoupToag, eAéyETe Kal
QAPAIPEDTE TIG.

To mpoidv evdéxetal va mapouatddel
uTTEPBEP VO TOU KIvNTAPA 1 TNG A@OTE TO MPOIOV VA KPUWOEL.
ouoToliag pmatapiag.

EngaviCera v T’o méMuan ° Cetiiaotiepeld ENéyEte av mpoékue @PAEIHO OTO TTEAO/TOV OWARVA.
TIPOEISOTOINTIKO TPiYWVO gival ppaypéva.
otnv 086vn Tng povadag

210 TEAMOTA TTOU XPNOIUOTIOloVVTAL

€l éc . . , . ’ .

XEp L E o N 1 Tl'lcfxzci?]gg;)me ™ A&tToupyia 1oxVoG o€ pUBUION TTLO XAUNARG
TAPOHOIEG ETPAVELEG, N )\aT,OUleQ 2. Av €xouv TUNIXTEL TPiXEG YUpW amd Tov KUAIVOpo BoupToag, eAéyETe Kal
TIPOOTACIAG UTTEPEVTAONG TTEAUATOG APAIPECTE TIC
€xel evepyomolnOei. e ’

Eva uvp9 mélua . Aev exovy £ PApHOOTEL &,OKOl TomoBetrioTe avd Toug 6{oKOUG GPOVYYAPICUATOG OTO KEVTPO TWV

TalavteveTal/avamnddel O(pPOLYYAPIOUATOG OTO KEVTPO TWV SIOKWY TTEOIOTOOON

oto damnedo SloKWV TTEPIOTPOPNG. pIOTPOPNS.

, L O xpovog @opTiong Ba gival peyaAiTepog av n Beppokpacia givat uPnAn,
H leapp0|<'paczla Swpariou eivat YEYOVOG TTOU €ival QUCIONOYIKO, ATOONKEVOTE/POPTIOTE TO TIPOIOV O
mavw amd 35°C.
(QUOIONOYIKN BeppoKkpacia dwpatiov.
H @option Siapkei

H Aertoupyia upnAng loxvog
XPNOIHOTIOIEITAL YIO EKTETAPUEVO
XPOVIKO S1A0TNHA, TTPOKAAWVTAG TN
Bépuavon tng ouaoTolyiag pmatapiag

TIEPLIOOOTEPO ATO 3 WPEG
H @opTion Ba Eekiviioel HOAIG n Beppokpaaia Tng cuoTolyiag pmatapiog
TIEOEL KATW ATTO £VA CUYKEKPIUEVO OpLO.

TOAU yprjyopa.

Ot Auyvieg oo méAUa O kUAvEpo¢ BoupTtoag givat , , , , . ,

e B imn n Agaipéote Tov KUAIVOpO BoupToag Kat KaBapioTe Tov amd TPixes Kat iVeg.
H okoUma kat n cucTtolyia BeBaiwbeite 6Tt popTileTe TN cuoTOlKia pmatapiag oto 70% mptv and

) , pmatapiog £xouv amoBnKeuTe( Kal Vv anmoBriKeuon yla HeEyAAo Xpoviko SidoTnua. MO GopTIOTEI,

BAGPN ¢ pmatapiag. . . , . , . i .
Sev xpnotpomolovvTal yia HeyaAo QTmOCUVSEDTE TN OUCTOIXIA PUITATAPIAG A6 TN OKOUTIA KAl QUAAETE TNV OE
XPOVIKO SldoTtnua. éva &npd dwuartio og Beppokpacia dwuatiov 20-25°C.

ENéy€te av n S-bag gival tomoBetnpévn 0tn B€on TNG CWOTA Kal TTWG N

EpgaviCetal n évdein S-bag. T

O otaBuoG ekkévwaong Sev

Aeltoupyei
H S-bag givat yepatn. AVTIKATOOTAOTE TNV ME Hla véa S-bag.
To eikovidlo S-bag
gpgavifetal otnv
004vn kat n Aettoupyia
ZKK;gwiT,f ?;V ;\\slggzpva H S-bag 1} n BVpa Tou TPARUATOC Aao@alioTe OTL N S-bag €xel TomoBeTnNOei cwoTd Kat 0TI N BUpa Exel
@oun kupta S-bag &ev gival otn B€on . KAElOEl CWOTA.

eloayOei oTov oTaOuo
EKKEVWONG, AKOUN Kal
otav o Koupni Evapén
gival matnuévo

Matote mapatetapéva to koupmi Evapén/Alakomnr) otov otabud péxpt
va Eekvnoel va avaBooBrvel, yia al\ayr HETAEY Un auTtopatng Kat
auUTOMATNG AElTovpYiac.

O 0TaBUOC Eival O€ PN AUTOMATN
Aertoupyia.
O oTaBuo¢ Sev Eekivael
TNV EKKEVWON auTtopata

: ; - H d1dpkela yia Ty omoia onkwOnke
dtav glodyeTal n okouma

n okouma givat oAU HIKPY)- HAAoV
Sev eival amapaitnto va tv
adeldoeTe.

Av xpelaletal ekkévworn, matioTe To kouuri Evap&n/Alakomnr otov
0Tabuo, f MePIUEVETE TEPLOOOTEPO amd 15 SeutepdAemTa mplv
EMOTPEPETE TN OKOUTIA OTOV OTABOUO.



EAAHNIKA

Qaivetal mwg n pmatapia
Tou 0TaBpOoL Sev umopei
va QopPTIioEl

H opouyyapiotpa dev
€ival apKeTa vypn yla
TNV AMTOTEAECHATIKA
amopdkpuvon AekéSwv iy
Bpopdc

Aev otalel vepd amod To
AU Vypavong

Ymapyxet Slappory vepou
amnd 1o doxeio Tou
TMEAMATOG UypaAvVOoNG agou
TomoBeTnOei oTo MEAUA

Melwpéveg emdooelg

Agv pmopei va kaBaploTei
KAAd n okOvVN/Tpixeg oTO
E0WTEPIKO TOU Soxeiov
oKoévNg

To KAtw Kamdki Tou
Soxeiou okovng dev dvolée
1} 6ev ékAeloe owoTa.

MaoTtnkav HakpLEG TPiXeg
HaAWV avapeca o0To
KATW KATTAKL Kal 0TV
mod1d Tou Soxeiou oKOVNG

O €UKAUMTOG CWANVAG
OTOV OTABUO EKKEVWONG
amoouvSéeTal amod Tn
B0pa avappdPnong
Katd ™ S1dpKela Tou
kaBapiopov

O otabuoég Sivel mpotepaldTNTA OTN
@OPTION TNG UImaTapiag oTn oKouTa.

H ekpor) vepou gival avemapKig yla
TNV AMOTEAECUATIKY) ATTOUAKPUVON

Aek€Swv 1 Bpoutdc.

To doxeio vepou gival adelo.

H eicodo¢ vepou eumodiletal amod

MEYANQ QVTIKEIUEVA.

To Soyxeio vepou dev gival MANPWS

OPPAYICUEVO.

Metd amd moANAmAOUE KUKAOUG
KaBaPIOHOU HAKPLWV TPIXWY,
TUNIXTNKAV TPiXEC YUPW ard To
METAANIKO TIAéYHA OTO ECWTEPIKO

Tou Soxeiouv oKOVNG.

Metd amd mapatetapévn xpnon,
TPIXEG Kal PUTTOL CUCCWPEVTNKAV
yUpw amé tnv €icodo tou doxeiou
oKOVNG, EVW Ta QiATpa éppaav ue

AEMTA owMATIOW OKOVNG.

H S-bag givat yepdn, ) to Soxeio
oKOVNG gival ureEPPOAIKA yeUATO,
HE TO TIEPIEXOHEVA VA PTAVOUV

1 va unepaivouv To PéyloTo

UTTOSEIKVUOEVO ETTTESO.

Mikpd HETOANIKA KOPUATIA

KOANNoav yupw amd Tov payviTn.

H kUpla povada éxel onkwOei
amnd Tov 0Tabuéd eKKEVWONG TPV
0AOKANPWOEi 0 KUKAOG EKKEVWONG,.

Makptég Tpixeg LAWY TUNIXTNKAV

YUpW amod 1o PETAANIKO TTAéYUA OTO
E0WTEPIKO TOU SOXEIOL OKOVNG.

O owArjvag dev €10rxOn owoTd oTn

BUpa avappdPnong.

MepIpéVeTe PéxpL N Urmatapia otn okouTIa va givat TARPWG YOPTIOUEVN:
OTn OUVEXELD 0 0TABOC Ba apxioel Tn @opTioN.

AVTOANAETE TIG ummaTapieg yia va SWOETE MPOTEPAIOTNTA OTNV
EVAANNOKTIKH.

XpnotpomoloTe Tn Aeitoupyia Pekaopou yla va Yekdoete amevBeiag
VEPO OTOV AeKE. [ATAOTE MOPATETAUEVA TO KOUUTTE TAXUTNTAG yla va
EVEPYOTIOINOETE TOV PEKACHO YIa WG 5 SEUTEPOAETTAL.

MpooBéote vepo oTo Soxeio vepou.

E€etaoTe TV €icodo vepou kat BePaiwbeite 6T 0To Soxeio veEPOUL €10 XON
pévo kabapd vepd.

BefaiwBeite 011 n €i0060¢ €xEl OPPAYIOTEI CWOTA TIPLV TO TOTOOETAOETE
&avd oto méApa Vypavong.

AQAIPEOTE TO PETANNIKO TIAEYUA KAL ATTOUOKPUVETE HE TO XEPL TUXOV
TPIXES TTOU €XOLV TUAIXTEI YUPW TOU.

AQAIPEOTE TIG TPIXEG/PUTTOUG LIE TO XEPL KOl KABAPIOTE 1 AVTIKATAOTHOTE
Ta QIANTPA CUPPWVA UE TIC 08NYiEC. XpNOIUOTOINOTE Jia véa S-bag, av
KOVTEVEL VA YEUIOEL

1. KaBapilete 1o Soxeio okdvNng o ouxvd. O TAKTIKOG KABapIoUOG TPV
1o Soxeio va yepioel MARpwC BENTIOVEL TIG CUVONIKEG EMEOOELC.

2. Av n S-bag givat oxeb6v yeUATn, AVTIKATOOTHOTE TNV ME HIa VEA yla va
Slatnpnbei n BEATIOTN AettoupyIKdTNTA.

3. KaBapioTe | avTikataoTrHoTe To GIATPO KATAOTPOWNG (Tou BpiokeTal
KATw amo v S-bag) yia va S100QaNGETE TOV AMOTEAECUATIKO
KaBaplopo.

AQaIpE0TE TA LETAANIKA KOUMUATIA YUpwW amd TOV HayvATn Kal KaBapioTe

TNV MEPLOXT) TTIPOOEKTIKA.

BeBaiwBeite 611 n KUpLa povada Ba oNKWOE( amod Tov oTABUO EKKEVWONG
a@oV ONOKANPWOE( 0 KUKAOG EKKEVWONG.

KOWTte TG KOMNPEVEG TPiXEC LOANWV I} AQAIPEDTE TIG TUNYUEVEC TPIXES
UE TO XEPL.

Eloaydyete Tov owhrjva KaAd péxpt va ouvoebei e acpdalela otn Bupa
avappoenong.



Risoluzione dei problemi

Problema

Perdita di potenza di
aspirazione

L'icona di manutenzione
(tubo intasato) appare
sul display dell'unita
portatile

L'ugello non raccoglie polvere o
sporco come previsto.

L'ugello non aspira la polvere.

La spazzola o il rullo dellugello
sono bloccati da peli e sporcizia.

Il tubo e/o il collo dell'ugello sono
bloccati.

Il prefiltro e/o il filtro per la
polvere fine sono intasati o
sporchi. Il contenitore della
polvere e pieno.

Soluzione

Assicurarsi di usare l'ugello corretto per ogni tipo di pavimento.

Alcuni modelli potrebbero essere dotati della bocchetta AllFloor
Power e/o della bocchetta HardFloor Power. L'bocchetta
HardFloor Power non & consigliato per tappeti spessi, ma e ideale
per pavimenti duri. L'bocchetta AllFloor Power e adatto a tutti i
pavimenti.

[l contenitore della polvere non e chiuso dopo aver utilizzato la
stazione vuota.

Rimuovere l'ugello e pulire il rullo della spazzola secondo |l
manuale di istruzioni.

Controllare se si e verificato un intasamento nell'ugello/nel tubo.

Svuotare il contenitore della polvere e lavare i filtri secondo il
manuale di istruzioni. Se necessario, sostituire e acquistare nuovi
filtri su www.electrolux.com.

L'aspirapolvere sta riscontrando
una perdita di prestazioni e deve
essere controllato.

1. Controllare se l'ugello o il tubo sono intasati.

2. Svuotare il contenitore della polvere.

3. Pulire i filtri, il prefiltro e il filtro per polveri sottili.

Pulire/sostituire i filtri secondo il manuale di istruzioni.

Una volta verificati intasamenti e manutenzione, l'icona scomparira
automaticamente.

Se e necessario sostituirli, acquistare nuovi filtri su www.electrolux.com.



ITALIANO

Problema Soluzione

Il prodotto potrebbe essere

surriscaldato nel motore o nella Lasciare riposare e raffreddare il prodotto.

batteria.
Sl tCIEelo el Lugellq ol tuk_)o elileietie Controllare se si e verificato un intasamento nel l'ugello/nel tubo.
avvertenza appare essere intasati.
sul display dell'unita

Gli ugelli funzionano su tappeti
a pelo lungo o superfici simili,
e stata attivata la modalita di
protezione da sovracorrente
dell'ugello.

La temperatura ambiente e
superiore a 35°C.

manuale 1. Regolare la modalita di potenza su un'impostazione di velocita

inferiore.
2. Controllare e rimuovere se i capelli si aggrovigliano attorno al
rullo spazzola.

[l tempo di carica sara pivu lungo se la temperatura e alta, il che
e normale, conservare/caricare il prodotto a una temperatura
ambiente normale.

La carica richiede piu di

La modalita di potenza elevata e
3 ore

stata utilizzata per un periodo di
tempo prolungato, causando un
surriscaldamento eccessivo della

La carica iniziera non appena la temperatura della batteria sara
al di sotto di un certo limite.

batteria.
L'aspirapolvere e il pacco Assicurarsi di caricare la batteria al 70% prima di un lungo periodo
) ) batteria sono stati conservati di tempo. Una volta carica, scollegare la batteria dallaspirapolvere
Danni alla batteria. i, . ) : )
e non utilizzati per un lungo e conservarla in un luogo asciutto con una temperatura ambiente
periodo di tempo. di 20-25°C.

Licona S-bag appare
sul display e la funzione
di svuotamento non

funziona dopo che La S-bag o lo sportello della ) ) ) .

o o } ) Assicurarsi che la S-bag sia posizionata correttamente e che lo
['unita principale e stata cabina S-bag non sono in ) )

) ) ; - sportello sia chiuso correttamente.

inserita nella stazione posizione.

di svuotamento, anche
quando si preme il
pulsante Avvio




ITALIANO

Problema Causa Soluzione

La batteria all'interno Attendere che la batteria dellaspirapolvere sia completamente

) La stazione da la priorita - ) ) o ; )
della stazione sembra ) : carica; in seguito, la stazione inizierd a caricarsi.
. ) alla carica della batteria
non essere in grado di

caricarsi dellaspirapolvere. Sostituire le batterie per dare priorita a quella alternativa.

[l serbatoio dellacqua e vuoto. Aggiungere acqua nel serbatoio dellacqua.

Non gocciola acqua

dall'ugello bagnato Lingresso dellacqua e ostruito Esaminare lingresso dellacqua e assicurarsi che nel serbatoio
da oggetti di grandi dimensioni. dellacqua venga caricata solo acqua pulita.

Dopo diversi cicli di pulizia

di capelli lunghi, i capelli si
sono aggrovigliati attorno alla
rete metallica allinterno del
contenitore della polvere.

Rimuovere la rete metallica e rimuovere manualmente eventuali
capelli aggrovigliati attorno ad essa.

Degrado delle
prestazioni Dopo un uso prolungato, capelli

e detriti si sono accumulati

attorno allingresso del Rimuovere manualmente capelli/rifiuti e pulire o sostituire i filtri
contenitore della polvere, mentre come indicato. Utilizzare una nuova S-bag se € quasi piena.

i filtri si sono intasati di polvere

fine.

Piccole schegge di metallo

; . Rimuovere le schegge di metallo attorno al magnete e pulire
si sono incastrate attorno al

accuratamente quell'area.

Il coperchio inferiore magnete.

del contenitore della

polvere non si & aperto L'unita principale era stata

o chiuso correttamente. sollevata dalla stazione di Assicurarsi che l'unita principale venga sollevata dalla stazione di
svuotamento prima del termine svuotamento una volta terminato il ciclo di svuotamento.

del ciclo di svuotamento.

[l tubo elastico
nella stazione di

svuotamento si [l tubo non e stato inserito ) ) ) .
) Inserire saldamente il tubo finché non si collega saldamente alla
scollega dalla porta correttamente nella porta di ) -
- o o porta di aspirazione.
di aspirazione aspirazione.

durante la pulizia con
laspirapolvere



Resolug¢do de problemas

Problema Resolugdo




PORTUGUES

Problema Causa Resolugdo

1. Verifique se existem obstrucdes no bocal ou no tubo.
2. Esvazie o depdsito do po.

O icone de ; ) : . ) "
- ) 3. Limpe os filtros, o filtro previo e o filtro de po fino.
manutencdo (tubo O aspirador apresenta uma : ) ) ) .
> Limpe / substitua os filtros de acordo com o manual de instrugdes.

obstruido) aparece no perda de desempenho e deve ; L - ) -

; ) ) ) Depois de verificar a obstrucdo e de realizar a manutencdo, o
visor da unidade de ser inspecionado. ; ) .
mao fcone ird desaparecer automaticamente.

Se precisar de substituicdo, adquira filtros novos em
www.electrolux.com.

O produto pode estar

sobreaquecido no motor ou no Deixe o produto repousar e arrefecer.
conjunto de bateria.

O bocal ou o tubo podem estar

O triéngulo de Verifique se ocorreu algum entupimento no bocal / tubo.

Z obstruidos.

adverténcia aparece

no visor da unidade de Os bocais funcionam em

md&o tapetes de pelo comprido ou 1. Ajuste 0 modo de alimentagdo para uma definicdo de
em superficies semelhantes; velocidade mais baixa.
0 modo de protecdo contra 2. Verifique e retire os pelos se estiverem emaranhados no rolo da
sobreintensidades dos bocais foi escova.
ativado.

A temperatura ambiente &
superior a 35 °C.

A duracdo de carregamento aumenta se a temperatura for
elevada, o que é normal; guarde / carregue o produto a uma
temperatura ambiente normal.

O carregamento
demora mais de 3 h

O modo de elevada

poténcia foi utilizado durante
demasiado tempo, causando o
sobreaguecimento do conjunto
de bateria.

O aspirador e o conjunto de

bateria foram guardados e

ndo sdo utilizados durante um
periodo prolongado.

O carregamento ¢ iniciado quando a temperatura da bateria for
inferior a um determinado limite.

Certifique-se de que carrega o conjunto de bateria ateé 70 % antes
de guardar o produto durante um periodo prolongado. Depois
de carregado, desconecte o conjunto de bateria do aspirador de
limpeza e mantenha-o num espago ao abrigo da humidade e a
uma temperatura ambiente de 20 °C a 25 °C.

Danos na bateria.

O icone S-bag aparece
no visor e a funcéo

de esvaziamento ndo
funciona depois de

a unidade principal

ter sido introduzida

na estacdo de
esvaziamento, mesmo
quando carrega no
botdo Iniciar

O S-bag ou a porta da cabina
S-Bag ndo estdo na posicdo
correta.

Certifique-se de que o S-bag estd devidamente posicionado e
que a porta estd fechada.



PORTUGUES

Problema Resolugdo

Espere até que a bateria do aspirador esteja totalmente

Aparentemente, a A estacdo prioriza o | - M
bateria na estac&o ndo carregamento da bateria no carregadag; depois, a estagdo vai iniciar o carregamento.
consEgue CalitEgler aspirador. Troque as baterias para priorizar a alternativa.

O deposito de agua estd vazio. Adicione agua ao depdsito de agua.
oo he dggo : goEer AEITEELE 69 Egel Esi Inspecione a entrada de dgua e assegure-se de que o
do bocal humido obstruida por elementos de P 9 9 g

grande dimensdo carregamento no depdsito de dgua inclui unicamente agua limpa.

Depois de varios ciclos de
limpeza em pelos compridos,
estes ficam emaranhados na
rede metdlica no interior do
deposito do po.

Retire a malha metdlica e elimine manualmente os pelos
emaranhados.

Reducdo do

desempenho Apos uma utilizacdo prolongada,
ocorreu a acumulacdo de
pelos e detritos na entrada do
depdsito do po, ao passo que 0s
filtros ficaram obstruidos com po
fino.

Pequenas aparas metdlicos
ficaram presas em redor do

Retire os pelos e detritos manualmente e limpe ou substitua os
filtros de acordo com as instru¢des. Utilize um novo S-bag se
estiver quase cheio.

Retire as aparas metdlicas em redor do iman e limpe bem esta

A tampa inferior iman. drea.

do deposito do pod

nd@o abre ou fecha A unidade principal foi levantada

corretamente. da estacdo de esvaziamento Certifique-se de que extrai a unidade principal da estacdo de
antes de o ciclo de esvaziamento esvaziamento depois de o ciclo de esvaziamento terminar.
terminar.

O tubo flexivel

na estacdo de ~ . )
) O tubo ndo foi inserido ) e S
esvaziamento e Introduza o tubo firmemente até ficar bem conectado ao orificio
corretamente no orificio de o
desconecta-se do de aspiracdo.

o S aspiragdo.
orificio de aspira¢cdo pirac
durante a limpeza



Probleemoplossing

Probleem

Verlies van zuigkracht

Het onderhoudspictogram
(verstopte buis) verschijnt
op het display van de
handeenheid

Oorzaak

Het mondstuk zuigt geen stof
of vuil op zoals verwacht.

Het mondstuk zuigt geen stof
op.

De borstel of roller van het
mondstuk is verstopt met haar
en vuil.

Buis en/of hals van het
mondstuk is geblokkeerd.

Voorfilter en/of fijnstoffilter zijn
verstopt of vuil. Stofbak is vol.

Oplossing

Let erop dat u voor elk vioertype het juiste mondstuk gebruikt.

Sommige modellen zijn vitgerust met de AllFloor Power-
spuitmond en/of de HardFloor Power-spuitmond. De HardFloor
Power-spuitmond wordt niet aanbevolen voor dik tapijt, maar
is ideaal voor harde vioeren. De AllFloor Power-spuitmond is
geschikt voor alle vioeren.

De stofbak is niet dicht na het draaien op een leeg station.

Verwijder het mondstuk en reinig de borstelrol zoals

aangegeven in de gebruiksaanwijzing.

Controleer of er verstopping is opgetreden in het mondstuk/de
buis.

Leeg de stofbak en reinig de filters volgens de

gebruiksaanwijzing. Vervang zo nodig en koop nieuwe filters op
www.electrolux.com.

De stofzuiger vertoont
prestatieverlies en moet
worden gecontroleerd.

1. Controleer op verstoppingen in het mondstuk of de buis.

2. Leeg de stofbak.

3. Reinig de filters, het voorfilter en het fijnstoffilter.
Reinig/vervang de filters zoals aangegeven in de
gebruiksaanwijzing.

Zodra de verstopping en het onderhoud nagekeken zijn,
verdwijnt het pictogram automatisch.

Vervang zo nodig en koop nieuwe filters op www.electrolux.com.



NEDERLANDS

Probleem Oorzaak Oplossing

De motor of accu van het

product kan oververhit zijn Laat het product afkoelen.
geraakt.

Het mondstuk of de buis kan

-~ Controleer of er een verstopping is in het mondstuk/de buis.
verstopt zijn.

Er verschijnt een
gevarendriehoek op het Als het mondstuk op
display van de handeenheid tapijt met lange haren of
soortgelijke opperviakken 1. Pas de energiemodus aan naar een lagere snelheidsinstelling.
wordt gebruikt, is de 2. Kijk na of er haren rond de borstelrol verstrikt zijn geraakt en
overstroombeveiligingsmodus verwijder deze.
van het mondstuk
geactiveerd.

De laadtijd is langer wanneer de temperatuur hoog s,

D e MEETe WS wat normaal is. Bewaar/laad het product bij een normale

hoger dan 35°C.
kamertemperatuur.
Het opladen duurt langer dan
3 uur De modus Hoog vermogen
is langere tijd gebruikt, Het opladen start zodra de temperatuur van de batterij onder
waardoor de batterij te warm een bepaalde grens komt.
is geworden.

De stofzuiger en de accu zijn

Schade aan de accu. opgeslagen en lange tijd niet
gebruikt.

Laad de accu tot 70% op voordat u deze voor langere tijd
opslaat. Haal de accu na het opladen van de stofzuiger en
bewaar deze in een droge ruimte met een kamertemperatuur
van 20-25°C

Op het display verschijnt het

pictogram van de S-bag en

de leegmaakfunctie werkt niet De S-bag of de deur van de
nadat de hoofdeenheid in het S-bag cabine is niet goed op
leegmaakstation is geplaatst, zijn plaats.

zelfs niet wanneer de

Controleer of de S-bag goed op zijn plaats zit en of de deur
goed gesloten is.

Start-toets wordt ingedrukt.




NEDERLANDS

Probleem Oorzaak Oplossing
Wacht tot de batterij van de stofzuiger volledig is opgeladen;
De batterij in het station kan Het station laadt eerst de daarna begint het station met opladen.
niet opgeladen worden batterij van de stofzuiger op.
Verwissel de batterijen om de alternatieve prioriteit te geven.
De watertank is leeg. Voeg water aan de watertank toe.
Er druppelt geen water uit het De waterinlaat wordt

door grote voorwerpen
geblokkeerd.

Controleer de waterinlaat en zorg ervoor dat er alleen schoon
water in de watertank komt.

natte mondstuk

Na meerdere

schoorjmookbeurten van lang Verwijder het metalen gaas en haal met de hand al het haar

haar zijn de haren verstrikt o
weg dat eromheen verstrikt zit.
geraakt rond het metalen

gaas in de stofbak.

Prestatievermindering
Na lang gebruik hebben zich
haren en vuil verzameld rond Verwijder het haar/afval met de hand en reinig of vervang de
de inlaat van de stofbak, filters volgens de instructies. Gebruik een nieuwe S-bag als deze
terwijl de filters verstopt zijn bijna vol is.

geraakt met fijnstof.

Er bleven kleine
metaalsplinters rond de
magneet hangen.

Verwijder de metaalsplinters rond de magneet en maak dat

gedeelte grondig schoon.
Het onderste deksel van de

stofbak kan niet goed openen De hoofdeenheid

of sluiten. werd opgetild uit het Zorg ervoor dat de hoofdeenheid van het leegmaakstation

leegmackstation voordat de wordt opgetild nadat de leegmaakcyclus is voltooid.
leegmaakcyclus was voltooid.

De elastische slang in het

leegmaakstation wordt tijdens De slang is niet goed in de Steek de slang stevig in tot hij goed aansluit op de
het stofzuigen losgekoppeld aanzuigpoort gestoken. aanzuigpoort.

van de aanzuigpoort



Resolucié de problemes

Problema

Perdua de potencia de
succio

Causa

El bec no recull la pols o la
bruticia de la manera que es
podria esperar.

El bec no recull la pols.

El raspall cilindric o el raspall del
bec estan bloguejats amb pels o
bruticia.

El coll del bec o del tub estan
bloguejats.

El prefiltre o el filtre de pols
fina estan obstruits o bruts.
El contenidor de pols esta ple.

Solucioé

Comproveu que feu servir el bec correcte per a cada tipus de
terra.

Alguns models poden incloure el broquet AllFloor Power o el
broquet HardFloor Power. El broquet HardFloor Power no es
recomana per a catifes gruixudes, pero és ideal per a terres durs.
El broquet AllFloor Power és adequat per a tots els tipus de terres.

El contenidor de la pols no esta tancat despres d‘anar a l'estacio
de buidatge.

Traieu el bec i netegeu el raspall cilindric seguint les directrius del
manual d'instruccions.

Comproveu que no hi hagi cap obstruccio al bec o al tub.

Buideu el contenidor de pols i renteu els filtres seguint les directrius
del manual d’instruccions. En cas que sigui necessari, canvieu i
compreu filtres nous a www.electrolux.com.




Problema Causa Solucioé

1. Comproveu si hi ha alguna obstruccio del bec o el tub.
2. Buideu el contenidor de la pols.

Laicona de 3. Netegeu els filtres, el prefiltre i el filtre de pols fina.
manteniment El netejador experimenta una Netegeu o substituiu els filtres seguint les directrius del manual
(obstruccio del tub) perdua de rendiment i ha de ser d’instruccions.

apareix a la pantalla de revisat. Despreés de comprovar I'obstruccio i realitzar el manteniment
la unitat de ma pertinent, desapareixerd la icona automaticament.

En cas que sigui necessari canviar algun filtre, compreu filtres nous
a www.electrolux.com.

Es possible que laparell estigui
massa calent al motor o al Deixeu que laparell descansi i es refredi.
paquet de bateries.

U.n gvis i fO”T“O de €l bec"o ElliLD [peeEn Estel Comproveu que no hi hagi cap obstruccio al bec o al tub.
triangle apareix a la obstruits.
unitat de ma

Els becs funcionen en catifes de
pel llarg o superficies semblants,
s’ha activat el mode de
proteccio de sobrecorrent.

1. Ajusteu el mode de potencia a una configuracio de velocitat
meés baixa.
2. Comproveu i traieu els pels si estan embullats al raspall cilindric.

El temps de carrega sera superior si la temperatura és alta,
cosa que és normal. Guardeu o carregueu l'aparell amb una
temperatura ambient normal.

La temperatura ambient es
superior als 35°C.

La carrega triga meés
de 3 hores.

Sha fet servir el mode de
potéencia alta durant un periode
de temps prolongat i aixo ha
provocat que el paquet de
bateries s'escalfi massa.

La carrega comencgard tan bon punt la temperatura del paquet
de bateries estigui per sota d'un cert limit.

Assegureu-vos que el paquet de bateries estigui carregat al

) . El netejador i el paquet de 70 % abans de guardar el dispositiu durant un periode llarg.
La bateria esta — ) , o .
bateries s’han guardat i no s’han Quan estigui carregada, desconnecteu el paquet de bateries
danyada. ; ; ; o o
fet servir durant molt de temps. del netejador i deseu-lo en una habitacid seca que tingui una

temperatura ambient entre els 20 i els 25°C.

Laicona de la S-bag

apareix a la pantalla i la

funcio de buidatge no

funciona quan la unitat La S-bag o la porta de la cabina Comproveu que la S-bag estigui correctament posicionada i que
principal s'introdueix a de la S-bag no és al seu lloc. la porta estigui tancada correctament.

l'estacio de buidatge,

fins i tot quan es prem

el botod d'inici



Problema Solucioé

Espereu fins que la bateria del netejador estigui totalment

Sembla que la bateria L'estacio dona prioritat a y )

que hi ha a lestacié no la carrega de la bateria al carregada; després es comencara a carregar l'estacio.

es pot carregar netejador. Canvieu les bateries per donar prioritat o la bateria alterna.
El diposit d'aigua esta buit. Afegiu aigua al diposit d‘aigua.

No hi ha aigua

degotant del bec humit L'entrada d'aigua esta obstruida Examineu I'entrada d'aigua i comproveu que el diposit daigua
per grans articles. nomes es carregui amb aigua neta.

Despreés de realitzar diversos
cicles de neteja de pel llarg, és
possible que els pels senredin al
voltant de la malla metallica que
hi ha dins del contenidor de pols.

Traieu la malla metallica i netegeu manualment els pfels que es
poden haver enredat al seu voltant.

Degradacio del Després de fer servir l'aparell
rendiment durant un periode de temps
prolongat, es possible que
els pels i la bruticia sacumulin
al voltant de I'entrada del
contenidor de pols i que els filtres
s'obstrueixin a causa de la pols
fina.

Petites llimadures de metall han
quedat encallades al voltant de
limant.

Traieu els pels o la bruticia manualment i netegeu o substituiu els
filtres segons les instruccions. Feu servir una S-bag nova si gairebé
esta plena.

Traieu les llimadures de metall que hi ha al voltant de l'imant i
La tapa inferior del netegeu bé agquesta zona.
contenidor de pols no

es va obrir ni tancar

SN Sua—y S’ha alcat la unitat principal de

l'estacio de buidatge abans que
s‘acabes el cicle de buidatge.

No s'ha introduit la manega Introduiu la manega fermament fins que estigui connectada de
correctament al port de succio. manera segura al port de succio.

Comproveu que salci la unitat principal de l'estacié de buidatge
nomes quan hagi acabat el cicle de buidatge.

La manega elastica a
l'estacio de buidatge
esta desconnecta del
port de succio mentre
s‘aspira
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